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Kontrollera féljande vid varje eldning:

¢ Kontrollera att tatningslisten pa pafylinadsluckan &r hel.
Vid skada maste den bytas. Pannan far ej eldas med
skadad list.

e Kontrollera asknivan i eldstaden, nar askan nar upp till
primarluftinsintagen i eldstadsplatarna, sa ar det dags att
aska ur.

¢ Kontrollera att askluckan &r helt stéangd. \

e Efter tdndning och péfyllning av ved, kontrollera att\

pafyllnadsluckan ar helt stangd.

e Kontrollera att texten ”Oppen lucka” forsvinner i Driftinfo

displayen nar pafylinadsluckan ar stingd, annars Oppen lucka

boér induktivgivaren justeras.

OBS! Eldning med &ppna luckor (Pafylinadslucka/Asklucka) ar absolut forbjudet!

m Pannan kan allvarligt skadas och rokgaser kan lacka ut.
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Till fastighetsagaren

Grattis till din nya produkt!
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Du har valt en CTC V22/V40 vedpanna som vi hoppas Basta systemfunktionen far du genom att anvanda en
att du ska bli mycket néjd med. laddgrupp och shuntgrupper som styr vad som ska

varmas eller vilka ytor som ska varmas upp.

o

-

CTC V22/V40 &r utrustad med automatisk styrning av
lufttillférseln. Pannan ar konstruerad for att eldas mot ackumulatorer
och far darfor inte anslutas for eldning direkt mot

Pannan har en kraftfull sugande flakt som ger en ,
radiatorsystem.

bra férbranning med l&dga emissioner och har en
verkningsgraden pé éver 90%.

Sotningen utférs enkelt med hjélp av en spak, s.k.
spaksotning.

Foér ditt eget minne
Fyll i uppgifterna nedan. De kan vara bra att ha till hands om nagot hander.

Produkt: Tillverkningsnummer:
Rérinstallation utférd av: Namn

Datum Tel. nr.:

Elinstallation utfoérd av: Namn

Datum Tel. nr.
Skorstensfejarmastare: Namn

Datum Tel. nr.:

CTC V22/V40




Till fastighetsagaren

Checklista

Checklistan ska alltid fyllas i av installatéren
¢ Vid eventuell service kan denna handling komma att efterfragas.
e |nstallationen skall alltid félja de anvisningar som finns i installation & skétselanvisningen.
¢ [nstallationen skall alltid félja fackmannamassig praxis.
e Efter installationen skall anlaggningen besiktigas och funktionen skall kontrolleras.

Punkterna nedan skall prickas av.

Rorinstallation.
Pannan pafylld, placerad och injusterad pa ratt underlag enligt anvisning.

Pannan placerad s att flaktbyte och annan service &r majlig.

Ratt rordragning sa att service och sotningsluckor ej blockeras.

Storlek expansionskarl; Oppet ca 5 % av vattenvolymen; Slutet ca 10 % av vattenvolymen.
Omprogrammering for Laddpump eller Laddomat.

Ratt rérdimensioner mellan panna och tankar, se Installations- och skétselanvisning.

Ratt syrventil for dverhettningsskyddet.

Tathetsprov.

Luftning av systemet.

Funktionstest sékerhetsventil.

OO0O0OO0ODO0ODO0OO0OOoOOoOoaoOoaoo

Spillvattenledning dragen fran syrventil och sékerhetsventil till aviopp.

Elinstallation
O Arbetsbrytare installerad

O Kontrollera/programmera vid uppstart styrningen, sa att anlaggningen arbetar pa avsett satt
(se Installations- och skotselanvisning) och enligt kundens énskemal.

Skorstensfejarmastare
O Skorstenen ar tathetsprovad och godkand fér eldning

O Kontrollera draget.

Information till kund (Anpassas for aktuell installation)
O Uppstart tillsammans kund/installator.

Menyer/styrning for valt system

Installations- och skétselanvisning dverlamnad till kund
Kontroll och péfylining, varmesystem

Larminformation

Blandningsventil

Funktionstest sékerhetsventil

Garanti och férsakring

Installationsbevis/forsékring ifyllda och postade

OO0OO0OO0ODO0ODO0OOG0a Qoao

Information om tillvagagangssétt vid felanmélan

Om denna anvisning ej foljs vid installation, drift och skotsel &r Enertech:s atagande
m enligt gallande garantibestammelser ej bindande

CTC v22/NV40




Registrera din installation for garanti!

Nar du képer en ny produkt fran CTC ingér tre ars garanti och for vara
varmepumpar ingar ytterligare tre &rs trygghetsforsakring vilket ger dig totalt sex
ars trygghet. For vidare information se CTC Trygghet

Det enda som kravs ar att du registrerar din produkt inom en manad
efter installation och att du har en géllande férsékring for din bostad som
inkluderar maskinskada.

P4 ctc.se registrerar du din installation. Fyll i formularet och tryck pa skicka-
knappen (bekraftelse pé& garantiregistreringen skickas till samtliga ifyllda
e-postadresser).

Efter registrering skickas sedan ett forsakringsbevis fran Arctic hem till dig.

www.ctc.se/garantiregistrering

Registrera din installation for garanti

— Grattis till din nya produkt fran CTC

Har registrerar du din installation for att ta del av var garanti i 3 ar samt aven var trygghetsforsakring i ytterligare 3 ar som medfaljer
'vara varmepumpar. Fyll i formularet nedan och tryck pa skicka-knappen.

Installerad produkt

Hacelivlocite Shtenamter 1. Modellbeteckning:
Namn pé& produkten ex:
g CTC EcoAir 614M
2. Serienummer:
Installerad hos * Installerad av Produktens tillverkningsnum-

mer ex: 7312-1712-0719
3. Installerad hos:
Produktdgarens namn och
adress
4. Installerad av:
Installatérens namn och
e : : adress

. Privatperson

Namn *

. Annan postadress an installationsadress

® Jag godkanner att CTC hanterar mina uppagifter. Las villkoren har.

Skicka in

En bekrafteise kommer skickas ill samtiiga ifyllda e-postadresser

16210163-8 2018-09-10



Garantibestammelser

Detta ar en sammanstalining av CTC’s garantibestdmmelser som géller tilsammans med AA VVS
(Allménna leveransbestdmmelser avseende VVS- och VA-material for yrkesméassig verksamhet i
Sverige. Bestammelserna &r utarbetade och tillhandahalls av VVS-Fabrikanternas Rad).

Om anvisningarna i detta dokument gj foljs &r Enertechs ataganden enligt dessa bestammelser ej
bindande. P& grund av den snabba utvecklingen forbehélles ratten till andringar i specifikationer och
detaljer.

1. F6r samtliga produkter och tillbehdr som marknadsfors av Enertech ldmnas garanti for
konstruktions- fabrikations- eller materialfel under 3 ar réknat fran installationsdagen under
forutsattning att produkten &r installerad i Sverige. (For reservdelar géller 2 ar fran inkdpsdatum)

2. Enertech atar sig att under denna tid avhjélpa eventuellt uppkomna fel, antingen genom
reparationer eller utbyte av produkten. | samband med dessa atgarder star Enertech &ven for
transportkostnader samt dvriga ataganden enligt AA VVS.

3. Om koparen sjalv dnskar atgarda ett eventuellt fel skall produkten dessfoérinnan besiktigas
av oss eller av oss utsedd person. Sarskild dverenskommelse ska traffas om reparation och
kostnader.

4. Fel utgor, enligt fackmans bedémning, awikelse fran normal standard. Fel eller bristfallighet
som uppkommit genom onormal paverkan, séval mekanisk som miljomassig, &r ej att anse
som garanti.

5. Enertech ansvarar séledes inte om felet beror pa onormala eller varierande vatten-kvaliteter,
som till exempel kalkhaltigt eller aggressivt vatten, elektriska spannings-variationer eller andra
elektriska stdrningar.

6. Enertech ansvarar €] heller for fel om installations- och/eller skétselanvisningarna inte har foljts.

7. Vid mottagande av produkten ska denna noga undersdkas. Om fel upptacks ska detta
reklameras fére anvandandet av produkten. | dvrigt ska fel reklameras omedelbart.

8. Enertech ansvarar gj for fel som inte reklamerats inom gallande garantitid.

9. Enertech ansvarar ej for sé kallade indirekta skador, det vill sdga skada pé& annan egendom &n
produkten, personskada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pa grund av
driftsstopp eller dylikt.

10. Enertechs ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kad energiférbrukning orsakad
av fel i produkten eller installationen. Darfor &r det viktigt att kdparen fortldpande kontrollerar
energiatgangen efter installation. Om néagot verkar tveksamt skalll, i férsta hand, installatéren
kontaktas. | 6vrigt galler bestammelserna enligt AA VVS.

11. Vid behov av 6versyn eller service som maste utféras av fackman, radgor med din installator. |
férsta hand ansvarar han for att erforderliga justeringar blir gjorda.

12. Vid felanmalan skall installator/aterforséljare kontaktas med uppgifter om problemets art,
produktens tillverkningsnummer och installationsdatum. De tar sedan kontakt med Enertech.

16210163-3 2018-09-10




Till fastighetsagaren

Viktigt att tanka pa!

Kontrollera speciellt féljande punkter vid leverans och installation:
e CTC V22/V40 ska transporteras och lagerhallas stédende.

e Ta bort emballaget och kontrollera fére monteringen att produkten inte
har blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador
till speditéren.

e Placera CTC V22/V40 pa ett fast underlag, helst betongfundament.

e Tank pa att det ska finnas ett serviceutrymme av minst 1 meter framfor
produkten.

Sakerhetsforeskrifter

Foljande sakerhetsforeskrifter ska beaktas vid hantering, installation
och anvéandning av CTC V22/V40:
e | as noga igenom denna instruktionsbok.
e CTC V22/V40 fér inte spolas med vatten.
¢ Vid hantering av produkten med lyftdgla eller liknande, se till att lyftdon,
oglor och évriga delar ar oskadade. Vistas aldrig under upphissad

rodukt.
F.) i Stang av sakerhets-
e Aventyra aldrig sékerheten genom att demontera fastskruvade kapor, brytaren fore alla
huvar eller annat. M ingrepp i produkten.
o Aventyra aldrig sakerheten genom att sétta sakerhetsutrustningen ur
spel.

e Ingrepp i produkten far endast utféras av behdrig person.

e Kontroll av s&kerhetsventil:
Sékerhetsventil for panna/system och tappvarmvatten skall kontrolleras
regelbundet.

o Oppna ej pafylinadsluckan ndr pannan uppnatt maxtemperatur eller
nar max rokgastemperatur uppnatts, da det ar risk for antédndning av
rokgaser i eldstaden.

o Oppnas pafyllnadsluckan under eldning kan rékutslag och eldsflammor
komma ut i rummet.
o Oppna ej askluckan under drift.

e Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist
pé erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt handledning eller
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som
ansvarar for deras sékerhet.

e Barn ska héllas under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

CTC V22/V40




Till fastighetsagaren

Leveransomfattning

Vinkelrokror komplett
Sotningsredskap fér pannan
Avtappningsventil
Rumsgivare, 1 st
Framledningsgivare, 1 st
Utegivare, 1st

10 CTC v22/NV40




Till fastighetsagaren

Husets varmeinstallning

Husets varmekurva

Varmekurvan ar en central del av produktens styrning, eftersom det &r denna
instalining som talar om for styrsystemet hur stort temperaturbehov just din
fastighet har vid olika utomhustemperaturer. Det ar viktigt att varmekurvan
blir ratt injusterad for att du ska fa s& bra funktion och ekonomi som majligt.

En fastighet behtver 30 °C pa radiatorerna nar det &r 0 °C ute, en annan
fastighet behdver 40 °C. Skillnaden mellan olika fastigheter beror bland annat
av radiatorernas yta, antal radiatorer och hur vélisolerat huset ar.

Installd varmekurva prioriteras alltid. Rumsgivaren kan endast till viss del dka eller
sénka shuntens padrag utover installd varmekurva. Vid drift utan rumsgivare ar
M det vald viarmekurva som bestammer temperaturen ut till radiatorerna.

Injustering av grundvéarden fér varmekurvan

Du bestammer sjalv varmekurvan for din fastighet genom att stélla in tva
varden i produktens styrsystem. Detta gér du i menyn Avancerat/Installningar/
Radiatorsystem/ Kurviutning resp. Kurvjustering. Be din installatér hjdlpa dig att
stélla in dessa varden.

Injusteringen av varmekurvan &r mycket viktig och kan i vissa fall tyvarr ta nagra
veckor. Basta sattet ar att valja drift utan rumsgivare den forsta tiden. Systemet
arbetar da enbart efter utomhustemperaturen och husets varmekurva.

Under injusteringsperioden &ar det viktigt att:
e Nattséankningsfunktionen inte ar vald.

e Alla termostatventiler pa radiatorerna &r fullt dppna.

e Utomhustemperaturen inte ar hogre &an +5 °C. (Om utomhustemperaturen
ar hogre vid installation, anvander du fabriksinstalld kurva tills dess att
utomhustemperaturen sjunker ned till lamplig niva.)

e Radiatorsystemet ar fungerande och korrekt injusterat mellan olika slingor.

Lampliga grundvarden

Vid installationen kan du séllan géra en exakt instélining av varmekurvan
direkt. Da kan vardena nedan vara ett bra utgangslége. Radiatorer med sma
varmeavgivande ytor kraver hdgre framledningstemperatur. Under Avancerat/
Instéliningar/Radiatorsystem/ kan du stélla in kurviutningen (varmekurvans
lutning) fér ditt varmesystem.

Rekommenderade varden ér:

Endast golvwéarme Lutning 35
Lagtemperatursystem (vélisolerade hus) Lutning 40
Normaltemperatursystem (Fabriksinstélining) Lutning 50

Hogtemperatursystem (aldre hus, sma radiatorer, daligt isolerat) Lutning 60

CTC V22/V40




Till fastighetsagaren
-

Injustering av varmekurvan

Metod enligt nedan kan anvandas for att justera in korrekt varmekurva.

Injustering om det ar for kallt inomhus
e Ar utomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Oka vérdet vid Kurvlutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om vytterligare justering behdvs.

e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:
Oka vérdet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behdvs.

Injustering om det ar fér varmt inomhus

e Ar utomhustemperaturen lagre &n noll grader:
Minska véardet vid Kurvlutning ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behovs.

e Ar utomhustemperaturen hégre an noll grader:
Minska vérdet vid Kurvjustering ett par grader.
Vanta sedan ett dygn om ytterligare justering behovs.

I For lagt instéllda varden kan gora att ©nskad rumstemperatur inte uppnas.
Du far da justera varmekurvan efter behov enligt ovan.
B Nar grundvéarden ar nagorlunda réatt installda, kan kurvan finjusteras direkt i
normalvisningsmenyn Rumstemperatur.

Beskrivning av kurvlutning respektive kurvjustering

Kurvlutning 50:

Vardet som stélls in ar utgédende temperatur till radiatorena vid =15 °C
utomhustemperatur, t ex 50 °C. Ett Iagre varde véljs vid ett radiatorsystem
med stora radiatorytor (sk lagtemperatursystem). Vid golvwarmesystem
behovs laga temperaturer, vardet ska darfor da valjas lagt. Har man

ett hogtemperatursystem maste vardet okas for att fa tillracklig
inomhustemperatur.

Kurvjustering 0:

Kurvjusteringen innebar att temperaturnivan kan hojas eller sénkas vid en
viss utomhustemperatur.

Kurvjustering O innebar 50 °C framledning vid -15 °C.

Kurvjustering -5 innebér 45 °C framledning vid -15 °C.

Detta innebér:

Lutning 50 innebar att temperaturen fram till elementen blir 50 °C d&
utetempen &r —15 °C (om kurvjusteringen stélls till 0). Om kurvjusteringen
satts till +5 blir temperaturen istallet 55 °C. Vid alla temperaturer ut kas
kurvan med 5 °C, dvs kurvan parallellfdrskjuts med 5 °C.

CTC v22/NV40




Exempel pa varmekurvor

| diagrammen nedan ser hur varmekurvan

férandras vid olika instéllningar av Kurvlutning och
Kurvjustering. Kurvans lutning beskriver radiatorernas
temperaturbehov vid olika utomhustemperaturer.

Kurvlutning
Vardet pa lutningen som stélls in &r framlednings-
temperaturen da utomhustemperaturen ar -15 °C

Kurvjustering
Kurvan kan paralleliférskjutas (justeras) dnskat antal
grader for att anpassas till olika system/hus.

Lutning 50 °C
Justering +5 °C

N o /
Lutning 50 °C 40

Justering 0 °C

Ett exempel
Kurvlutning 60 °C
Kurvjustering 0 °C

| detta exempel &r max utgéende
framledningstemperatur stélld pa 55 °C.

Minsta tilldtna framledning ar 27 °C. ” (till exempel
sommarkallarvarme eller golvslingor i badrum).

Sommarkorning

Alla fastigheter har en egenuppvarmning (lampor,

spis, personvarme etc.) som gor att varmen kan
stangas av vid en lagre utomhustemperatur &n dnskad
rumstemperatur. Ju mer vélisolerat huset &r desto
tidigare kan varmen fran varmepumpen stangas av.

Exemplet visar produktens grundinstélining pa 18 °C,
detta varde "Varme fran, ute" -kan andras i meny
Avancerat/Instaliningar/Radiatorsystem.

Avstangd varme innebar att radiatorpumpen stoppas
och shuntventilen stangs. Varmen startas automatiskt
da varme é&ter behovs.

Till fastighetsagaren

Framledningstemperatur
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1. Tekniska data
1.1 Tekniska data

V22 Lambda V40 Lambda v40
Medeleffekt kW 22 40
Eldstad volym liter 138
Matt eldstad (b x h x d) mm 370 x 680 x 549
Pafylinadslucka (b x h) mm 380 x 302
Max. driftstryck (PS) bar 3
Max. driftstemperatur (TS) °C 110
Vattenvolym (V) liter 114 105
Vikt (exkl.emb). kg 460 470
Rek.skorstensdrag mbar 0.15-0.30 (15-30 Pa)
Rek.skorstensdiameter mm 120-200 | 150-200
Rokgastemperatur ! °C max. 230
Rokgastemperatur fabriksinstallning 2 °C 165
Rékgasmangd kg/s 0.012 0.026 0.030
Tryckfall vattensida AT = 10K mbar 21 20
Min. returtemperatur returrér laddgrupp °C 55
Min. returtemperatur returrér laddpump °C 25
Pannklass enligt EN 303-5 klass 5
Rek. ackumulator volym liter | 1500-2000 2000-3000
Min. anslutningstryck for kylslinga bar 2.0
Min. vattenmangd for kylslinga I/h 1000
Producerad energi (vid 20% fukt, fullt inlagg bjork) kWh ~125
Brinntid (vid 20% fukt, fullt inlagg bjork) h ~5 ~3
Elanslutning 230V 1N~
Markeffekt / strém W/A 159/0,69
Stand by effekt / strém W/A 14/0,06
IP-klass IPX1
Ljudeffekt dB 56

" Maxbegransning i styrsystemet.

2 Pannan levereras fabriksinstalld med en rokgastemperatur pa 165 °C.
Detta gar att andra i meny "Kodad” dar rokgastemperaturen kan justeras mellan 100 - 190 °C.
Se till att rékgastemperaturen i skorstenen inte understiger 70 °C 1 meter ner, for att undvika kondensbildning.

Vid val av gruppsékringsstorlek, skall inberaknas de laster som ansluts till

CTC v22/NV40

huvudkort och expansionskort. For de val som finns se elschema.
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1.2 Mattskiss

815

B [ &= |
1450
1342

298 100 944 66 596

166

1. Framledn. ackumulatortank Rp 1 1/4"

2. Retur ackumulatortank Rp 1 1/4"
(laddgruppsystem)

3. Retur ackumulatortank Rp 1 1/4"
(laddpumpsystem)

Anslutning @22 kylslinga
Anslutning avtappning Rp 1/2"
Anslutning rokror @150

Muff 34" termisk ventil

Noo ok
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1.3 Detaljbversikt

Asklada

Sekundér luft

Primar luft

Asklucka

Handtag, ytterlucka

Pafylinadslucka

Framledningsror

Sotlucka

9. Kylslinga

10. Rokgasror

11. Returrdr (laddpump)

12. Eldstad

13. Returrér (laddgrupp)

14. Avtappning

15. Roster gjutstél

16. Eftereldyta

17. Keramik

18. Startknapp

19. Display

20. Elsystem

21. Elanslutning

22. Turbulator

23. Spaksotning

24. Muff termisk ventil

25. Induktivgivare (indikerar luck-
stangning)

26. Inre lucka

©NOOA NS
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r

Packning sekundarluft

Roster gjutstal

Bakre keramikroster

Framre keramikroster

Framre brannkammarsten
Bakre brannkammarsten
Silikatfiberflata @15 mm
Glasfiberflata @20 mm
Rosterinsats (endast CTC V22)

© 0NN~
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2. Eldning

21 Omvand foérbranning

Forbranningen maste paga under tillrackligt 1ang tid, vid tillracklig hog
temperatur och under tillracklig turbulens. Detta férhallande, tid, temperatur
och turbulens brukar kallas de 3 T:na. En bra blandning av dessa tre ger en
god férbranning.

Rokgasflakten ser till att flamman sdker sig ned genom rostret och med
hjélp av en styrldpp bdérjar flamman rotera. Flakten suger luften och flamman
vidare genom keramiken déar de gaser som finns kvar forbranns. Luften
fortsatter genom varmeoverforingsréren och vidare ut genom skorstenen.

Da pannan ar stromsatt och pafyllnadsluckan ar
Oppen, sa gar rokgasflakten med 100%.
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2.2 Bransle

¢ \edens fuktinnehall, typ, storlek och klyvning har stor betydelse for
eldningen och fér pannans funktion, bl.a. avgiven effekt.

o | amplig fukthalt ar ca 15-25 %. Vid hogre fukthalt far pannan lagre
effekt och lagre verkningsgrad.

16 - 256%
e Lagringen bdr ske under tak eller regnskydd och ju torrare den
omgivande luften &r desto fortare torkar veden. J s
e Pannan &r konstruerad for 0,5 m ved och det ar /,// ,// ////

viktigt att veden klyvs. Stora runda vedtréan
torkar sémre och ar darmed mindre lampliga som bransle. LA&mplig
styckestorlek ar nér 3-6 vedklampar far plats bredvid varandra i

eldstaden.

2.3 Luftinstélining

e CTC V22/V40 med Lambdasond stéller automatiskt in sig for basta
forbranning i bade primariuftinstalining och sekundarluftinstalining.

e CTC V22 pannan levererar ungefér 22 kW i 5 timmar, vid eldning med /
bjérkved med 20% fukthalt. 50 cm

e CTC V40 pannan levererar ungefar 40 kW i 2,5 timmar, vid eldning
med bjérkved med 20% fukthalt.

e Se till att rokgastemperaturen i skorstenen inte understiger 70 °C
1 meter ner, for att undvika kondensbildning.

Vid fuktig/grovhuggen ved:

Oka primérluftinstaliningen.

Vid torr/finhuggen ved:
Minska primérluftinstéliningen.
Roken ska alltid ha en genomskinlig ljusgré nyans.

Det ar bade olampligt och forbjudet att elda med avfall, spanplattor, malat virke,
tryckimpregnerat tra eller liknande, da eldning med dessa material avger gaser
som ar mycket fratande och miljéfarliga.
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2.4 Uppeldning

For att f& en bra forbranning ar fukthalten i veden avgérande. Det finns tva
alternativa satt att fa igang en forbranning.

Alt
1.

2.
3.

.1

Keramiken ar vid leverans gj fullstandigt uttorkad. Detta gors vid den forsta eld-
ningen. Elda darfor under de tva forsta timmarna mycket forsiktigt med sma
vedinlagg.

For stort vedinlagg gor att pannan gar upp i maxtemperatur och flakten stannar.
Detta kan ge icke dnskvarda utslapp samt majlig nedkylning av pannan med kyl-
slingan som kyler ned pannan utan att man kan tilgodogdra sig denna varme.

Tryck pé startknappen.

Oppna luckan.

Fyll p& med ved s att botten tacks, av finhuggen ved. Lagg pa tidnings-
papper. Gor en liten tidningspappers-"stubin” for att tAnda pé. Lagg ett

lager till med finhuggen ved. Fortsétt fylla pa med vedklampar till lamplig
mangd.

Tand.

Stang luckan.

.2

Oppna luckan.

Fyll p& med téandved/stickor och lagg pé tidningspapper. Fortsétt lagga o

péa nagra fa vedklampar. /‘//
=
Z

Tand.

Tryck pé startknappen, sténg luckan och vanta ndgra minuter for att fa
en glédbadd.

Oppna luckan och fyll pannan med ved till lamplig mangd.

Stang luckan.

Lamplig mangd ved innebér att nar ackumulatortankarna ar fulladdade ska veden
vara slut i pannan. Vid varning Hog Pt ar for mycket ved pafyiit.

Det ar viktigt att man vid vedinlaggning forstker att stapla veden sa tatt som moj-
ligt, dels for att man da far in mera ved och kan utnyttja pannan maximalt, dels for
att man far en jamnare och miljiévéanligare forbranning med tatt staplad ved.

Planera eldning och vedinlagg sa att du utnyttjar panna och ackumulatorsystem
maximalt.
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2.5 Eldningsfas -
Askluckan far inte

e For CTC V22/V40 Lambda: efter pafylining av Iamplig vedmangd Bppnas under eld-
Gvervakar pannans styrsystem eldningen helt automatiskt. ning

e Askluckan fér inte Oppnas under eldning.

2.6 Vedpafylining

Vedpéfylining sker efter behov.

Om pannan &r i fasen "Nedeldning” och ved ska fyllas p&, borja d& med att
trycka pé startknappen, sé gér pannan in i "Uppeldningsfas”.

Oppnas péfylinadsluckan under eldning kan rékutslag och eldsflammor
komma ut i rummet. Oppna luckan ett par centimeter och vénta tills flakten
gétt upp i varv innan luckan 6ppnas helt.

2.7 Nedeldning

Da veden brunnit upp avtar effekten och rokgastemperaturen sjunker. Nar
rokgastemperaturen sjunkit till installt varde stannar flakten och laddgruppen/
laddningspumpen.

Oppna ej pafyliningsluckan nér pannan uppnéatt
maxtemperatur eller nar max rokgastemperatur
uppnatts, da det ar risk for antandning av rokgaser
i eldstaden.

Det kan finnas glod kvar i askan som kan antanda.
Forvara alltid aska pa ett sékert satt
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3. Instrumentpanel

3.1 Sa fungerar mandverpanelen

P& den lattdverskadliga mandverpanelen gors alla instaliningar och har far
du ocksa information om drift och temperaturer. Informationen visas i ett
displayfonster. Med ett fatal knappar nar du latt all information genom att

valja bland ett antal olika menyer.

Sa har anvands knapparna

Du kan enkelt gé in i de olika menyerna for att finna information om driften

eller stélla in dina egna véarden.

|

e ol 1T
A
/
e / 8<—D
E—[2] F
B+~ ®-=—cC /

|

A. Displayfonstret

Knapp ”stega bakat” eller "angra”

Med denna knapp stegar du bakat i menysystemet
till foregdende meny. Du kan &ven angra ett val av
en rad.

C. Knapp ”0OK”
Du godkéanner/bekraftar ett varde eller ett val med
denna knapp.

D. Knapp “6ka” respektive "minska”
Har 6kar, respektive minskar du ett varde. Du flyttar
aven radmarkdren uppat eller nedat.

E. Knapp ”Aterstéllning larm”
Med denna knapp aterstéller du produkten efter
larm. Visas endast vid larm.

F.  Startknapp
Med denna knapp startar du flakten.

Rumstemp °C
Aktuell driftinfo

» Historisk driftinfo
Nattsankning
Avancerat

21.6 (21.5)

Menynamn

Har visas namnet pa den meny du &r inne i for
tillfallet. Nar du inte &r inne i menysystemet visas
produktnamn, veckodag och tid (normalvisning).

Radmarkor

Markoren flyttar du upp eller ned till den rad du vill
vélja. Du flyttar markdren med dka- resp. minska-
knappen (D). Markéren fylls svart nér en rad valjs.
Tryck p& "angra-knappen” (B) for att avmarkera
markadren.

Indikering “fler rader” nedat

Pilen visar att det finns fler rader nedat som inte
syns. Stega markdren nedét for att se fler rader.
Pilen férsvinner om inga fler rader finns.

Indikering ”fler rader” uppat

Pilen visar att det finns fler rader uppéat som inte
syns. Stega markoéren uppat for att se fler rader.
Pilen férsvinner om inga fler rader finns.

Informationsomrade
Har visas all information, temperaturer, varden etc.
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4. Styrsystem

Oversikt menyer

4.1

V22/NV40 Méan 12:34
Panna °C 86
02 % 6.0
Roékgas °C 165
Tank °C 83/46
Status Eldningsfas
Meny

24 CTC v22/NV40

Instélining tid

Veckodag Man
Klockslag 12:34
Meny

Rumstemp °C 21.6 (21.5)

Aktuell driftinfo
Historisk driftinfo
Nattsankning
Avancerat

Aterstall larm/medd.

Rumstemperatur

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2

Aktuell driftinfo

Status Eldningsfas
Panna °C 86
Rokgas °C 165
Flakt % 30
02 rokgas % 5.9 (6.0)
Spjall priméar % 75
Spjall sekundar % 44
Ute °C -5
Rumstemp 1 20.1 (20.3)
Framledning 1 °C 47 (47)
Radiatorpump 1 Till
Shunt 1 Oppnar
Rumstemp 2 21.6 (22.0)
Framledning 2 °C 48 (51)
Radiatorpump 2 Till
Shunt 2 Oppnar
Laddpump Fran
Tank °C 80/75
Varmvatten °C 60
s \/\/-laddpump Fran
Spets Fran
Program ID XXXX
Program ver 09 XXXX
Historisk driftinfo
Drifttid h 0
Reducerad h 0
Ant Hog PT 0
e ANt HOg RG 0
Ant lucka 6 0
Lucka 6 h 0
Ant starter 0
Ant m start 0

Aterstall larm/medd

- Inga larm - / - Ok for aterst. -
Service 200h

Misslyckad start

Hbg Panntemperatur

Hog rokgas

Nattsédnkning

Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2

Avancerat
Instéllningar
Service
Larminfo
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Rumstemperatur Instélining panna
Panna max °C 95
Finjustering Max rokgas °C 230
— Eldningsfas PT °C 70
“[feeceef eece.+ Nedeldningsfas RG °C 120
(50) | Stopp RG °C 100
Rumstemperatur gtanrrtf dmin SRPIEEHE 28
S artti
Rumstemp1 °C 20.0 (20.2) Tank min temp Fran
Visas respektive om rumsgivare ar vald Typ Ved
eller ej. Inst. tankladdning Radiatorsystem
Installningar Laddtyp Laddgrupp Radiatorsystem Till
Sprak Svenska e Start laddgr. RG °C 90 Rumsgivare Fran
Instélining panna Start laddpump PT °C 80 Max framledning °C 59
Inst. tankladdning Stopp laddpump PT °C 76 Min framledning °C Frén
Instaliningar VW — e /41N frdN, Ute °C 16
mm— Instaliningar spets fr— Instaliningar Vv ; Varme frén, tid 120
Inst. radiatorsys e V120U Fran Kurvlutning °C 50
Spara mina inst. A temp C 75 Kurvjustering °C 0
Hamta mina inst. VY eli e 2 Rumstemp sénks -2
Hamta inst V22/V40 Lamb Instaliningar spets Frami sanks -3
Hamta inst V40 Spets Nej
e Spets temp °C 20
Larminfo Spets diff °C 5
Senaste: Inst. radiatorsys
_Summering: — Ead?atorsystem 1
Panngivare 0 e enl Funktionstest
Ovre Tankgiv 0 Instaliningar Rokgasflakt % 0
Nedre Tankgiv 0 e Spara Mina inst. Laddpump Frén
WHEVERE 2 Bekréfta med OK Spets Frén
m— Rkgasgivare 0 W-laddpump Fran
Flaktsakring 0 Instaliningar Larmutgang Frén
Lambdasond 0 e HZMta Mina inst. B = "8 primarspjall % 0
Framled.giv 1 0 Bekréfta med OK u Sekundarspjall % 0
Rumsgivare 1 0 : Radiatorpump 1 Frén
Framled.giv 2 0 Installningar . Shunt 1 -
Rumsgivare 2 0 e Hamta inst V40 . Radiatorpump 2 Frén
Utegivare 0 Bekréfta med OK ] Shunt 2 -
Komm fel 1 0 e u
nstallningar [
Komm fel 2 0 e Hzimita inst V22/V40 Lamibda o d 'ng ek 000
Bekrafta med OK ! 0 .
[ ] Larm Reset Nej
.o Flakt uppeldn. 87
s U Flakt max 80
. Flakt min 30
LI Flakt reg. tid s 120
Daq fér dag : '] Flakt reg. K . 2.0
_ M2n AGV-A-V22 | g " Reducerad diff RG °C 10
Nattsank radsys ™ T AGY-A-V22 | L] Beducerad diff P °C (9)
Aktiverad Ja Ons AGY-A-V20 | B : Atergéng Eldf. °C 8
Typ Dag for dag Tor AGY-A-V20 | B L Uppeldning tid m 5
e RUMStEMP SENKS °C 2 | ) Fre AGV-A-v23 | ® T "™ 1Borv. rékgas °C 165
Framl sanks -3 L6r A7V-A-V23 : Lambdastyrning Ja
Dag foér dag S6n A7V-A-V22 | m Borvarde 02 % 6.0
Block ¥ Kalibrering O2 % 0
] Noggrannhet O2 % 0.3
Block - ] Prim uppeldn. % 75
SIS on 18.00 | » Primérluft max % 75
R HOJ Ons 100 Primériuft min % 30
Séank Tor 18.00 : Prim. reg. K 10
HOj = lete [ ] Prim. reg. tid s 30
L] Sek. uppeld % 100
Service u Sekundar max % 100
EEEEEESEEESEEEEEEESEEESeee e | Fynktionstest [ | Sekundar min % 0
Inst. kodad Sek. reg. K 2.0
Sek. reg. tid s 30

CTC V22/V40 25




Till fastighetsagaren
-

4.2 Detaljbeskrivning menyer

CTC V2240 visar endast menyer for system och funktioner som valts i
huvudmenyn. Alla andra menyer som inte &r aktuella for just ditt system &ar dolda.
Om justeringar ska ske i virmesystemet, kontakta din installatdr for hjélp.

4.3 Fabriksvarden

Produkten levereras med instéllda fabriksvarden som motsvarar ett
normalhus med ett normalt radiatorsystem. Dessa varden kan enkelt &ndras
vid behov. Speciell kontroll bdr géras av installda varden i menyerna for
radiatorsystemen. Ta hjalp av din installatér f6r korrekta varden.

4.4 Huvudmeny/Normalvisningsmeny V22/V40 Mén 12:34
Panna °C 86
Denna meny ar systemets "grundmeny”. Om ingen knapptryckning sker 02 % 6.0
inom 10 minuter atergar systemet till att visa denna menybild. Alla andra Rokgas °C 165
aktuella menyer kan nas harifran Ll 83/46
' Status Eldningsfas

Meny

V22/V40 Man 21:34
Visar produktnamn, dag och tid. Dag och tid kan stéllas in genom att vélja
denna rad. Dag och tid visas endast om minst ett radiatorsystem &r valt.

Panna °C 86
Visar aktuell panntemperatur. Givaren ar placerad uppe pa pannan under
luckan till elsystemet.

02 % 6,0
Visar aktuell syrehalt i pannan.

Rokgas °C 165
Visar aktuell rokgastemperatur.

Tank °C

Visar aktuell tanktemperatur om givare ar ansluten.

Status Eldningsfas
Visar vilken status pannan befinner sig i. Det ar framst tre statusomraden
som &r viktiga hansyn till pannans funktion. Dessa ar Uppeldning,
Eldningsfas och Nedeldning. De andra omrédena &r Spéanningstillslag,
Stopp, Oppen lucka, Reducerad.

Stopp: Pannans flakt &r i lage "Fran”. Primar- och sekundarspjall &r stangda.

Oppen lucka: Visas om luckan ar éppen. Om luckan éppnas under drift s&
gér flakten upp till maxhastighet. Om luckan varit 6ppen mer &n 10 sekunder
stalls spjall helt dppna.

Reducerad:-Om pannans temperatur eller rékgastemperatur ndrmar sig
maxtemperatur, s& gar pannan in i reducerad drift for att inte dverhettnings-
skyddet inte skall stdnga av pannan.
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4.5 Instéallining tid

(Om radiatorsystem &r valt) Har stélls veckodag och tid in. Klockans drivning
ar elnatets frekvens (50 Hz). Vid stromavbrott kan klockan eventuellt f& stéllas
in igen. Dock startar klockan péa den tid som klockan hade vid stromavbrottet
+ 5 minuter. Sommartid/vintertid stélls in manuellt.

Veckodag Man
Stall in aktuell veckodag (instalining méandag-séndag

Klockslag 21:34
Stéll in aktuell tid (instalining 00:00-23:59).

4.6 Meny

Denna meny har 5 undergrupper som alla har olika installningsmajligheter for
driften av pannan

Rumstemperatur °C 21,6 (21,2)
Denna meny visas endast dar pannan styr minst ett radiatorsystem. Har
stélls rumstemperaturen in i de olika definierade omradena.

Aktuell driftinfo
Aktuell information frdn samtliga ingéende komponenter.

Historisk driftinfo
Har visas driftvarden for en langre tid bakat.

Nattsankning
Under schemalagda perioder kan temperaturen sankas.

Avancerat
Olika instaliningar som fastighetségaren bor géra i samrad med installatdren

Aterstill larm/medd
Har aterstalls larm och meddelande.

Till fastighetsagaren

Instalining tid

Veckodag Méan
Klockslag 12:34
Meny

Rumstemp °C 21.6 (21.5)

Aktuell driftinfo
Historisk driftinfo
Nattsankning
Avancerat

Aterstall larm/medd.

CTC V22/V40
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4.7 Rumstem peratu r Rumstemperatur

. ) i . o Radiatorsystem 1
Om fler én ett radiatorsystem &r aktiverat kommer denna meny upp. Har véljs Radiatorsystem 2

det radiatorsystem for vilket temperaturen ska justeras.

Drift utan rumsgivare Rumstemperatur
Om rumsgivare inte har installerats stélls rumstemperaturen, for respektive

radiatorsystem, in i denna meny. Husets grundinstéliningar stélls forst in i Finjustering
meny "Inst. radiatorsystem”, oftast med installatérens hjalp. | denna meny “[eecee] 0oeceoe]+
finjusteras sedan grundinstaliningen. Detta kan goéras for vart och ett av de (50)
definierade radiatorsystemen. Rumstemperatur
Rumstemp1 °C 20.0 (20.2)

Drift med rumsgivare . . . Visas respektive om rumsgivare &r vald
| denna meny stélls dnskvard temperatur for varje rumsgivare. Pil upp ger en eller gj.

hogre temperatur och pil ner en lagre.

Om temperaturen inomhus upplevs for hog eller for 1&g, flytta

markdren mot + (6ka) eller — (minska). Flytta en liten bit i taget, invanta
resultatet inomhus (1 dag) innan nasta andring. Flera justeringar kan

bli nddvandiga vid olika utomhustemperaturer, men efter hand erhalls

en korrekt instalining som inte behdver andras. Under stapeln visas

ett referensvérde (t. ex. 50). Om grundinstaliningen justeras i meny

" Avancerat/Instéliningar/Radiatorsystem 1 (2)”, mittstélls markéren igen. Vid
nattsdnkning visas "NS” uppe i hdgra hérnet

Radiatorernas termostater maste alltid vara helt
Oppna och val fungerande vid injustering av
systemet.
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4.8 Aktuell driftinfo

Denna meny visar aktuella temperaturer och driftdata i produkten och
systemet. Varden inom parentes ar antingen énskade varden eller
automatiska varden som produkten arbetar mot (s. k. bérvarden).

Notera att endast de menyer for system och funktioner som valts i menyn
”Avancerat/Definiera systemet” visas, alla andra menyer som inte &r aktuella
for just ditt system ar dolda.

Panna °C 86
Visar aktuell panntemperatur. Givaren ar placerad uppe pa pannan under
luckan till elsystemet.

Rokgas °C 165
Visar aktuell rokgastemperatur.

02 % Roékgas
Visar aktuell syrehalt och den dnskade syrehalten i rokgasen i %.

Flakt % 30
Visar varvtal pa flakten i %. Flaktens varvtal styrs av rokgastemperaturen. Nar
temperaturen &r lika med det instéllda vardet (165 °C fran fabrik) s& andras
inte varvtalet och pannan ger den angivna effekten. Om rékgastemperaturen
stiger, kommer fléaktens varvtal att minska, lagsta varvtal ar 30%. Om
rokgastemperaturen sjunker kommer flaktens varvtal att 6ka, hégsta varvtal
ar 80%. Om skorstenen har bra drag ar det vanligt att flakten gér pé lagsta
varvtal en stor del av eldningstiden. Vid 165 °C ger pannan den angivna
effekten.

5,9 (6,0)

Spjall primér % 75
Visar hur mycket spjéllet &r dppet i %.
Spjall sekundar % 44
Visar hur mycket spjéllet &r dppet i %.
Ute °C -5

Denna meny visas da man har aktiverat radiatorsystemet. Utomhus-
temperaturen pé ansluten utegivare till CTC V22/V40. Givaren anvands for
att styra komforten i huset.

Rumstemp 1 °C 20,1 (20,0)
Aktuell rumstemperatur f6r rumsgivare 1, om rumsgivare aktiverats i meny
radiatorsystem 1. Om mer an ett radiatorsystem aktiverats, visas aktuell

driftinformation fér respektive radiatorsystem

Framledning 1 °C 47 (47)
Aktuell temperatur ut till husets radiatorer, samt den temperatur som
systemet arbetar mot. Beroende av instéllda parametrar och aktuell
utomhustemperatur kommer detta varde att variera under driften.

Radiatorpump 1 Till
Drifttillst&ndet for radiatorpumpen. Under sommartid nér det inte finns nagot
uppvarmningsbehov stannar pumpen. Pumpen motioneras dock da och da
for att undvika att den karvar.

Shunt 1 Oppnar
Visar om shuntventilen 8ppnar/Okar eller stdnger/minskar varmen ut till
radiatorerna. D4 réatt temperatur shuntas ut, star ventilens stalldon still.

Till fastighetsagaren

Aktuell driftinfo

Status

Panna °C
Rokgas °C

Flakt %

02 rokgas %
Spjall primar %
Spjall sekundar %

Ute °C
Rumstemp 1
Framledning 1 °C
Radiatorpump 1
Shunt 1

Rumstemp 2
Framledning 2 °C
Radiatorpump 2
Shunt 2

Laddpump
Tank °C
Varmvatten °C
\WV-laddpump
Spets

Program ID
Program ver 09

Eldningsfas
86

165

30

5.9 (6.0)

75

44

-5

20.1 (20.3)
47 (47)

Till
Oppnar

21.6 (22.0)
48 (51)

Till
Oppnar

Fran
80/75
60
Fran
Fran
XXXX
XXXX
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Rumstemp 2 21,6 (22,0)
Aktuell rumstemperatur for rumsgivare 2, om rumsgivare 2 valts i driften,
samt Onskat varde inom parentes. Om mer an ett radiatorsystem definierats,
visas deras aktuella driftinformation nedanfér.

Framledning 2 °C 48 (51)
Aktuell temperatur ut till husets radiatorer, samt den temperatur som
systemet arbetar mot. Beroende av instéllda parametrar och aktuell
utomhustemperatur kommer detta varde att variera under driften.

Radiatorpump 2 Till
Drifttillstandet for radiatorpump 2. Under sommartid nér det inte finns nagot
uppvarmningsbehov stannar pumpen. Pumpen motioneras dock da och da
for att undvika att den karvar.

Shunt 2 Oppnar
Visar om shuntventilen éppnar/dkar eller stanger/minskar varmen ut till
radiatorerna. D4 ratt temperatur shuntas ut, star ventilens stalldon still.

Laddpump Fran
Visar om laddpumpen ér till- eller franslagen.

Tank °C 80/75
Meny visas endast om tankgivarna &r anslutna. Visar temperaturen i den
anslutna ackumulatortanken/arna.

Varmvatten °C 60
Visas endast da varmvattengivare ar ansluten. Visar aktuell
varmvattentemperatur.

VV-laddpump Fran

Visas endast om VV-laddpumpen ar instélld pa Ja.

Spets Fran
Meny visas endast da spets ar vald (*i tank” eller "VV”).

Program ID XXXX
Styrprogrammets versionsdatum.

Program ver 09 XXXX
4.9 Historisk driftinfo Historisk driftinfo
Drifttid h 0
| denna meny redovisas driftvarden for en langre tid. Reducerad h 0
Ant Hog PT 0
Drifttid h 0 Ant Hog RG 0
Visar total eldningstid fér pannan. Ant lucka 6 0
Lucka 6 h 0
Ant starter 0
Reducerad h A —— 0

Visar drifttid i reducerad mode.

Ant Hég PT 0
Visar antal ganger som pannan har haft for hdg panntemperatur.

Ant Hog RG 0
Visar antal ganger som pannan har haft for hog rokgastemperatur.
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Ant lucka 6 0
Visar antal ganger som eldning skett med pafylinadsluckan 6ppen i mer
an 10 minuter.

Lucka é h 0
Visar drifttid som péafylinadsluckan har varit 6ppen.

Ant starter 0
Visar antal starter.

Ant m start Y

Visar antal misslyckade starter, dvs misslyckad 6vergang fran uppeld-
ningsfas till eldningsfas.

410 Nattsankning

| denna meny gors instaliningar for nattsankning. Nattsdnkning innebar att
man sénker temperaturen inomhus under schemalagda perioder, t. ex.
pa natten eller da man arbetar. Tva typer av nattsankning kan véljas: "Dag
for dag” valjs for att schemaldgga dagliga sdnkningar och "Block” fér att
schemalagga nattsénkningsperioder som varar 6ver flera dagar.

Har véljs om den schemalagda sénkningen ska vara aktiv, "Ja”. Vid "Nej”
sker ingen sankning alls.

Aktiverad Ja
Har véljs om den schemalagda sé&nkningen ska vara aktiv, "Ja”. Vid "Nej”
sker ingen sankning alls.

Typ Dag foér dag
Typ av sé@nkning valjs har: "Dag fér dag” innebar att man schemalagger
sénkningar under veckans alla dagar med majlighet till tva sankningar per
dag. Schemat aterkommer vecka efter vecka. "Block” innebér att man
schemaldgger sankning under flera av veckans dagar, t. ex. mandag till
fredag. Tva sankningsperioder kan schemalaggas. Schemat aterkommer
vecka efter vecka.

Rumstemp sédnks °C -2
(alt Framl sénks °C)

Har bestdms hur ménga grader som rumstemperaturen skall sdnkas under
sankningsperioden. Observera: "-2” innebér att rumstemperaturen sénks
med 2 °C fran ordinarie temperatur. Om rumsgivare inte ingér i driften ar det
i stéllet framledningstemperaturen man anger sénkning av. Tumregel: 3-4 °C
sankning av fram ledningstemp motsvarar ca 1 °C sankning av rumstemp i
ett normalt system. Fabriksvarde "Rumstemp sanks” -2 °C (instalining -40 till
0 °C). Fabriksvarde "Framl sanks” -3 °C (installning -40 till O °C).

Dag foér dag eller Block
Under dessa menyer sker schemaléggningen, se nasta avsnitt.

Till fastighetsagaren

Natts&nkning
Radiatorsystem 1
Radiatorsystem 2

Om endast ett radia-
torsystem finns de-
finierat visas inte det
forsta menyfonstret
for val av radiatorsys-
tem.

Nattsank radsys

Aktiverad Ja
Typ Dag fér dag
Rumstemp sanks °C -2
Framl sénks -3
Dag for dag

Block
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Till fastighetsagaren
-

411 Dag for dag Dag fér dag
. - . Man AGV-A-V22
I denna meny schemaléggs sénkningstider under veckans dagar. Schemat Tis AGY-A-V22
aterkommer vecka efter vecka. Bilden visar fabriksvarden som kan Ons AGV-A-V22
. - . . . . Tor AGV-A-V22
andrasl. Onskas }/tterllg?re sankningsperiod nagon dag programmeras de Fre N
mellanliggande tiderna in. Lor A7V-A-V23
L , S6n ATV-A-V22
A = temperaturen hgjs (till normal temp) vid det klockslag som anges efter
pilen.
V = temperaturen sénks det antal grader som angivits vid det klockslag som
anges efter pilen.
Exempel 1
Man AGV-A-V22
Pa mandagsmorgonen ki 06:00 héjs temperaturen till den normala och &r
normal hela dagen till kI 22:00 d& temperaturen sanks igen.
Exempel 2
Man A6V 12A16V¥22
Vid 06:00 hdjs temperaturen till normal, kl 12:00 sénks temperaturen fram till
kl 16:00. Mellan kI 16:00 och kI 22:00 ar det normal temperatur och darefter
sanks temperaturen igen.
Tank pa att rumstemperaturen andrar sig langsamt
och ar beroende av till exempel hur véal isolerat
huset ar.
412 Block Block
. ) . ) . . Sank Soén 18.00
| denna meny kan sénkning stéllas in under flera dagar i veckan, t. ex. vid o Ons 16.00
arbete pé annan ort vardagar och vistelse i hemmet pé helger. Sank Tor 18.00
Hoj Fre 16.00

Sank S6n 18.00
Stall in férsta dag och tid da temperaturen skall snkas.

Hoj Ons 16.00
Stall in dag och tid da temperaturen ater skall bli normal. Om tva
sankningsperioder 6nskas under veckan programmeras de i kronologisk
ordning.

Exempel:

Sank Soén 18.00
Hoj Ons 16.00
Sank Tor 21.00
Hoj Fre 16.00

32 CTC v22/NV40
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Q )
413 Aterstall larm/medd. Aterstall larm/medd
A N - Inga larm - / - Ok for aterst. -
Aterstéll larm/meddelande genom att trycka OK Ser%ice 200h
) Misslyckad start
Service 200h Hog Panntemperatur
Kontrollera: Hbg rékgas

e Fastsattning av lucklds/gangjarn.

e Tatlister i luckorna.

e Askmangd.

e Lyft pa luckan éver turbulatorerna och titta in i flakten om den behdver

rengoras.

Misslyckad start
Kontrollera:
e Om turbulatorerna gér att rora.

e Om det finns tjara eller féroreningar i flakten/flakthuset.
e Varfor tog det sig inte. Ar veden fér grov? Fanns det tillr&ckligt med fint
material for att elden skall ta sig

H6g Panntemperatur
Kontrollera:
e Om turbulatorerna gér att rora.

e Om det finns tjara eller féroreningar i flakten/flakthuset.
e Varfér hdg panntemp:

-For mycket ved.

-Ar cirkulationspumpen stélld pé& hégsta hastighet, om inte gér det.
-Ar alla ventiler ppna.

-Ar réren ratt dimensionerade.

Ho6g rékgas
Kontrollera:
e Om turbulatorerna gar att rora.

e Om det finns tjara eller féroreningar i flakten/flakthuset.
e Om turbulatorerna ar installerade.

e Om draget ar for kraftigt i skorstenen.

CTC V22/V40
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414 Larminfo Larminfo
2 . . , Senaste:
Aterstélining av larminfo sker i meny kodad. }
Summering:
Senaste: Panngivare 0
Senaste fel som intraffat Ovre Tankgiv 0
Nedre Tankgiv 0
. VWgivare 0
Panngivare ) 0 Rokgasgivare 0
Antal upptéckta fel pa Panngivare. Flaktsakring 0
B Lambdasond 0
Ovre Tankgiv 0 Framled.giv 1 0
. o . Rumsgivare 1 0
Antal upptackta fel pa Ovre tankgivare. Framied.giv 2 0
i Rumsgivare 2 0
Nedre Tankgiv 0 Utegivare 0
Antal upptéckta fel pa Nedre tankgivare. Komm fel 1 0
Komm fel 2 0

VVgivare 0
Antal upptéckta fel pa Varmvattengivare.

Rokgasgivare 0
Antal upptéckta fel pa Rokgasgivare.

Flaktsakring 0
Antal upptéckta fel pa Flaktsakring.

Lambdasond 0
Antal upptéckta fel pd Lambdasond.

Framled.giv 1 0
Antal upptéckta fel pa Framledningsgivare 1.

Rumsgivare 1 0
Antal upptéckta fel pd Rumsgivare 1.

Framled.giv 2 0
Antal upptéckta fel pa Framledningsgivare 2.

Utegivare 0
Antal upptéckta fel pa Utegivare

Rumsgivare 2 0
Antal upptéckta fel pa Rumsgivare 1.

Komm fel 1 0
Antal upptéckta fel pa Kommunikation 1

Komm fel 2 0
Antal upptéckta fel pd Kommunikation 2
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5. Skotsel

51 Allmant

Kontrollera efter installationen tillsammans med installatéren att anlaggningen
ar i gott skick. L&t installatdren visa brytare, regleranordningar, spjall, ventiler
m.m. s& att det &r fullt klart hur anlaggningen skall fungera och skétas. Efter
nagra dagars drift bor anlaggningen kontrolleras och aviuftas. Detta géller
aven alla radiatorer i bostaden.

5.2 Sakerhetsventiler

Kontrollera eventuella s@kerhetsventiler i anlaggningen genom att 6ppna
ventilen och se efter att det kommer vatten i spilledningen.

5.3 Expansionssystem

Kontrollera vattennivan i systemet genom att avidsa monterad manometer,
fyll p& vatten vid behov. Denna kontroll gors lampligen nér hela systemet ar
uppe i full temperatur. Har hela eller delar av vattenvolymen lag temperatur
ska inte trycket vara uppe pa hogsta niva.

5.4 Rokgasflakt

Se till att pannan ar avstangd och att spanningen ar bruten, se till att inga
glodrester finns kvar i pannan. Flékten bor lossas 1 gang/ar och vid
behov rengoras.

5.5 Utbyte

Vid eventuellt utbyte av produkten, eller delar av denna, skall deponering ske
i dverensstdmmelse med géllande férordningar.

Endast CTC originaldelar skall anvandas vid
utbyte av komponenter.

Till fastighetsagaren

CTC V22/V40

35




Till fastighetsagaren

6. Sotning
6.1 Allmant

Sotning ska goras enligt gallande lagar och regler. Sotning av pannan ger
en battre verkningsgrad. Tiden mellan sotningarna bestéams med hansyn till
risken for soteld. Skorstensfejarmastare kan upplysa om intervallerna.

Ta inte bort eventuella vedrester som inte brunnit upp fran keramikrostern.
Dessa behdver inte tas bort eftersom de férbréanns i samband med néasta
upptandning.

I Aska i eldstaden far ej tacka lufthal i sidoplatarna.
|

I lakttag forsiktighet nar rokgasskapet sotas.
Lambdasonden tal ej mekanisk beroring.

¢ Den sotning som utfors av sotaren omfattar alla rokgasvagar fran
forbranningsrum till skorstenstopp.

e Rengoring av eldstad och roster sker framifran genom
pafyliningsluckan. Aska och slagg tas bort fran eldstaden vid behov,
normalt ett par ganger om aret.

e Kanalerna under gjutstalsrostret bor rengdras nagra ganger per ar.
Lyft rostret rakt upp fran keramiken och rengdr sekundérluftkanalerna i
keramiken. laktta varsamhet vid atermonteringen.
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6.2 Spaksotning Spak fér sotning
Sotning av CTC V22/V40 &r valdigt enkel. Den sker med hjdlp av en spak —
(sitter p& sidan och gér att flytta dver till andra sidan) som genom en rorelse
fram och tillbaka sotar turbulatorerna.Spaksotning bér utféras vid varje
tédndning av pannan.

6.3 Sotning av varmedverforingsror
Sota ur turbulatorerna och varmeodverféringsréren vid behov, normalt 1-2
gang/ar.

e Ta bort sotluckan. Ta upp turbulatorparen.

e Sota ur varmedverféringsréren med hjélp av en sotborste.

I | eldstaden bildas "fet” gas som bl.a. innehaller tjaramnen, en del av denna gas

"kondenserar” pa vaggarna. Detta ar helt normalt och denna tjara nybildas, rinner
ned och brinner upp kontinuerligt. Se till att det inte bildas for mycket hart packat
slagg i 6vergangen mellan keramik och pannvagg i eldstaden. Denna bor i sa fall
avlagsnas.
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I

7. Pannrum och skorsten

71 Pannrum

Pannrummets utférande och pannans uppstéalining skall verensstdmma
med gallande normer, séval generella som lokala foreskrifter.

e Pannrummet ska alltid ha en separat ventil for Iufttillifdrsel dar den fria
ytan ska motsvara skorstenens area.

¢ Nedastaende figur visar rekommenderade minsta méatt mellan panna
och omslutande véaggar.
Minsta rekommenderade takhdjd = 1900 mm.

Kontakta alltid behdrig besiktningsman (t.ex. skor-
stensfejarmastare) for kontroll och godké&nnande
innan arbetet med installationen paborjas.

7.2 Bransleforrad

Bransleforrad som stér i direkt forbindelse med pannrum skall avskiljas fran
omgivande utrymmen pa samma satt som foreskrivs for pannrum..

Tank pa att placera spaksotningsspaken pa sidan
med 0,6 m serviceutrymme innan placering av
pannan, for lattare underhall.
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7.3 Yttre och inre lucka

Luckorna kan monteras hoger- eller vansterhangda.

e Vid leverans &r luckorna vansterhangda. Omhangning av luckorna gors
helst innan pannan stélls pa plats.

ON

Q OO
[ R\\ﬂll

T — |

Yttre lucka Fastanordningar

Gangjarn for yttre lucka Fastanordning
Gangjarnsaxel for yttre lucka Handtag

Skruv M5x12 Lasanordning

z 2 X <

Platbleck for magnetlas Induktivgivare
Magnethéllare

Magnet

r e T mo o W >

Ovre inre lucka

Gangjarn for dvre inre lucka

Tatningen till pafyliningsluckan maste kontrolleras regelbundet och bytas vid
eventuell skada.
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7.4 Demontering och montering av
luckor.

1. Lossa luckorna (A) med 2 st. skruvar.
Lossa gangjarn (B) for yttre lucka.

Montera bort lasbleck (E) for magnetlas.

A w0

Den &vre yttre luckan roteras 180 grader och anvands som nedre yttre
lucka. Montera av gangjarn (B) och lasbleck (E) pa motstédende sida.
Handtag roteras 180 grader.

5.  Gangjarn (I) for dvre inre lucka (H) monteras bort. Lucka roteras 180
grader. Handtag vands. Isoleringsten monteras bort och flyttas sa att
isoleringssten kan monteras i de nedersta halen s& att bypasskanal kan
hallas dppen.

6. Lasanordning (M) flyttas till motstdende sida, handtag vands och lucka
monteras p& motstaende sida.

7. Justera tatheten mot pannkroppen (luckan maste vara tat vid stangt
lage, for att undvika tjuviuft). Justera med hjalp av att flytta lasjarnet (M)
och géngjarnet (I.) ut respektive in. Avtryck i tatningslisten ska synas
hela varvet runt.

8. Lossa instrumentpanelens 2 st skruvar och vik upp den. Flytta sedan
induktivgivare (N.). OBS! Se till att den ligger max 3 mm frén luckans
Overkant. Skruva sedan fast instrumentpanelen.

9. Kontrollera att det star "Oppen lucka” i instrumentpanelens statusrad.
Texten ska fOrsvinna nér luckan &r stangd.
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Till installatoren

7.5 Skorsten q "
e Pannan skall anslutas till rékkanal som &r utford enligt gallande normer,
savél generella som lokala foreskrifter. Den kan anslutas till de flesta @
skorstenar. Vid rund skorsten boér diametern vara @150 mm. Pannan \_
. P
klarar @120 - 200 mm, om krav pa drag uppfylls.
I
Skorstenens hojd ska vara enligt géllande normer, savél generella som lokala —_—
foreskrifter.
. . . |<—>|
7.6 RoOkrorsanslutning 3120 - 200 mm
Om pannan ansluts till stalskorsten, belasta ej flakthuset med tyngden fran
skorstenen.
. B Tillbehor
7 . 7 SkOFStenStl | | behor genere”t Extra forlangning av vinkelrokroret.
. L . Art.nr: 553624012
CTC V22/V40 levereras med vinkelrokror som standard att ansluta till
rokkanalen. | ] e
7.8 Skorstensanslutning ie
Vinkelrokroret ar avsett att anslutas till befintlig skorstensstock. 1000
Montering pé panna framgar av figur nedan.
Foljande skall beaktas:
o Kortast méjliga avstdnd mellan panna och skorsten. Tilloehdr
Extra férhojning, art.nr: 573372001
e Tata alla rokrorsanslutningar.
@139
¢ [solera hela anslutningen (utom ett eventuellt dragavbrott) enligt
géllande normer, savél generella som lokala foreskrifter. X | j
i 1 1
S
P | - N N |
_,____|____|_
! 1 i
Ingér i standardleverans \ | b g
Vinkelrokroret (monterat pa pannan). _:____i___ L
== d=a=i
\ 400 . o b :
i ~ 1 fi o
| ! z(l 2
E ‘8 [l 1
T o
o 8
: ] - Tilloehtr
? Anslutning med rakt stéende rokror:
© VAlj:
T - Rokrorssats med sotlucka.,
Art.nr: 573490001
1 eller:
Rokrérssats med dragbegransare,.
Art.nr: 575589001
@165
' Skorstenens kondition skall alltid kontrolleras ; !
fore installation av en ny panna. Vid behov skall b ! |
u lampliga atgarder utforas, t.ex. montering av | 5
insatsror. Kontakta din lokala skorstensfejar- <
mastare for rekommendation av en eventuell —
tiloehorssats eller angaende andra oklarheter : .
vad géller rokkanalen. 3
En felaktigt installerad panna kan ge upphov till g
kondensskador i skorstenen. A
1
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I

8. Rorinstallation
8.1 Allmant

Installationen skall utféras enligt gallande normer, séval generella som lokala
foreskrifter.

Pannan skall alltid installeras med ackumulatortankar (anvands andra
tillverkares tankar folj deras anvisningar for installation). Den ska ocksé alltid
anslutas till expansionssystem.

8.2 Anslutning till ackumulator

e CTC V22 ar forberedd for att kopplas till ackumulatortankar.
Rekommenderad ackumulatorvolym: 1500 — 2000 liter.

e CTC V40 ar forberedd for att kopplas till ackumulatortankar.
Rekommenderad ackumulatorvolym: 2000 — 3000 liter.

Laddgrupp
Vi rekommenderar att detta system anvands for basta systemfunktion.
Pannans styrsystem &r fabriksinstallt for detta.

Laddpumpsystem

Pannan kan ocksé anvandas for att ladda ackumulatortankarna med enbart
en laddningspump. Pannans styrsystem maste i detta fall stéllas om.

8.3 Ro&Ordragning

¢ Rordragningen till ackumulatortankarna skall géras sa kort som
mojligt och med sé fa béjar som majligt. Se till att Iuftfickor elimineras,
dels med tanke p& god funktion, dels for att om mojligt erhélla
sjalvcirkulation vid strdmavbrott.

e For CTC V22 rekommenderas rérdimension minst 28 mm (17). Detta
ger bésta effektoverforing.

e For CTC V40 rekommenderas rérdimension minst 35 mm (1 1/4”).
Detta ger basta effektoverforing.
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8.4 EXxpansionssystem

Expansionssystem skall installeras enligt géllande normer. Expansionskarlets
volym dimensioneras efter radande forhallanden.

Riktvarden: Vid dppet expansionssystem skall en karlvolym pa ca 5% av den
totala systemvolymen installeras och vid slutet system 10%.

Generellt rekommenderar vi att det dppna expansionskarlet placeras minst
2,5 m dver expansionsrorets anslutning mot panna eller ackumulatortank.

| enplanshus utan kallare kan det vara svart att uppna detta matt. Har valjs
da lampligen ett slutet karl.

8.5 Séakerhetsventil panna

Vid slutet system skall godkand sékerhetsventil installeras enligt gallande
normer. Sékerhetsventilen skall monteras oavstangbar till pannans hdgsta
punkt, dock ej pa pannan, och i oavbruten stigning till pannan.

Spilledningen ansluts till golvbrunn, eller om avstandet &r mer &n 2 meter till
spilltratt. Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.

8.6 Givare och termisk ventil

e Pannan har tva stycken givare. Panngivaren (1) sitter pa den framre
delen uppe pa pannkroppen, den kan nas genom att dppna luckan
till elsystemet. Rdkgasgivaren (2) sitter pa baksidan av rokgasflaktens
flakthus.

e Pannan ar forsedd med kylslinga (3) for termisk ventil. En muff (4)
for givarens dykror sitter pa pannans tak bakom framledningsroret.
Vid inmontering hanvisas till den monteringsanvisning som medfdljer
ventilen. Géllande normer, savéal generella som lokala foreskrifter ska
foljas.

e Virekommenderar termisk ventil SYR3065 till kylslingan dar det finns
kommunalt vatten installerat.

e Till fastigheter med egen vattenforsorjning rekommenderas termisk
ventil SYR5067. Den ska installeras enligt anvisning som medfdljer
ventilen.

8.7 Sotlucka

Luckan (5) till turbulatorerna méste vara atkomlig. Minsta rekommenderade
takhdjd: 1900 mm.

Till installatoren

Sakerhetsventilens
Oppningstryck be-
stéms av den kom-
ponent i systemet
som tal lagst tryck.

CTC V22/V40
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8.8 Principschema for system med Laddgrupp

Expansionskarl skall anslutas enligt gallande krav.
Sakerhetsutrustning skall installeras enligt géllande krav.

:Alreusalesbulddoy

‘afeeuIwos / JajulA BuddoXduio JQ) Jsinuaa

sbeusIUIA = Js|nusA epbuels ‘ebeleuiwlog = Jsjiusa eudd [l
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8.9 Principschema for system med Laddpump

Expansionskarl skall anslutas enligt gallande krav.
Sakerhetsutrustning skall installeras enligt géllande krav.

AeuUIS)esBulddoy

‘abeleuIwos / Ja1ulA BuddoXyuwio JQy JojnusA

abepalUIN = JaliueaA epbuels ‘ebeuewwos = Jajpuea euddo [l
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9. Elinstallation

Installation och omkoppling i pannan ska utféras av
behorig elinstallator. All ledningsdragning ska goras
enligt géllande bestammelser. Pannan ar internt
fardigkopplad fran fabrik.

?'1 Allmant ' OBS! Tank pa att
Atkomst av pannans styrning. kondensatorn kan

B innehalla spanning
Matning aven om pannan ar
Pannan ska anslutas till 230 V 1N ~ och skyddsjord. Gruppsékringsstorlek, stromiés.

se teknisk data/elschema.

Hall starkstroms- och klenspanningskablar atskilda
for att undvika storningsproblem aven utanfor
produkten.

Hanvisning till kabelkanaler med sarskiljining av
starkstrom, 230 V och skyddsklenspanning for
givare.

Allpolig sékerhetsbrytare

Installationen skall féregéas av en allpolig arbetsbrytare enligt
overspanningskategori lll, som sakerstaller franskilining fran alla elektriska
stromkallor.

1. Elanslutning 230V 1N ~ 3-polig hane
2. Utgang laddgrupp/laddpump 230V 1N ~ 3-polig hona
3. Utgéng flakt 230V 1N ~ 5-polig hona
4. Kabelkanal starkstréom 230V
5

Kabelkanal givare

123
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9.2 Tillbehdr
Tillbehor: Anslut pa kretskort/plint: Kontrollera:
Laddgrupp/Laddpump Anslutning, se skiss under
allmént 10.1 samt elschema
VV-laddpump Fas: Pol A4
230V 1N~ Nolla: N

Jord: PE
* W-laddpump-funktionen kan alternativt anvandas for kulvertstyrning om det finns en slavtank.

Manéverspole spetsvarme Fas: Pol A3

230V 1 N~ Nolla: N

Ovre tankgivare (A2 rela/huvudkort)
Placeras i tankens 6versta pa position H8, HI.

dykror/alternativt mantelyta.

Nedre tankgivare (A2 reld/huvudkort)
Placeras i tankens nedersta pé& position H10, H11
dykrér/alternativt mantelyta.

Varmvattengivare (A2 reld/huvudkort)
Placeras enligt principschema. pa position H12, H13

Radiator pump 1 Fas: Pol F1 Att pumpen &r ratt ansluten genom
230V 1 N~ Nolla: Pol F2 att testkdra den under menyn
Jord: Pol PE ”Avancerat/Service/Funktionstest” i
styrsystemet
Shunt 1 Fas 6ppna: Pol F5 Att pumpen &r ratt ansluten genom
230V 1 N~ Fas stang: Pol F6 att testkéra den under menyn
Nolla: Pol F7 (Om shuntmotorn ”Avancerat/Service/Funktionstest” i

har jordkabel skall den styrsystemet
kopplas till Pol PE)

Radiator pump 2 Fas: pol F3 Att pumpen &r ratt ansluten genom
230V 1 N~ Nolla: pol F4 att testkdra den under menyn
Jord: Pol PE ”Avancerat/Service/Funktionstest” i
styrsystemet
Shunt 2 Fas 6ppna: Pol F8 Att pumpen &r ratt ansluten genom
230V 1 N~ Fas sténg: Pol F9 att testkéra den under menyn
Nolla: Pol F10 (Om ”Avancerat/Service/Funktionstest” i
shuntmotorn har styrsystemet

jordkabel skall den
kopplas till Pol PE)
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Skyddsklenspénning (givare)
Givare ska placeras enligt kapitel principschema. Nedan féljer en beskrivning
av givarna.

Anslutning framledningsgivare
Montera givaren pa framledningsroret, helst efter cirkulationspumpen.

Kénselelementen ligger i givarens framre del, se skiss. Kénselkropp  Givare Anslutningskablar

e Spann fast givaren med medféljiande spannband. Kontaktpasta -
e Se till att givaren far god kontakt med roret. Applicera eventuellt / —
kontaktmassa pé givarens framre del, mellan givare och rér.
. . s . Ror framledning
e |solera givaren, exempelvis med rorisolering.
e Anslut kablarna pa pannans inkopplingsplint.
Spénnband

Framledningsgivare 1 (NTC 22k)
Placering: pé framledningen efter radiatorpump 1.

Givaren ansluts till kretskortet p& position H1, H2.

Framledningsgivare 2 (NTC 22k)
Placering: pa framledningen efter shunt 2 efter radiatorpump 2.
Givaren ansluts till kretskortet pa position H3, H4.

' Isolera givaren, exempelvis med rorisolering. Satt inte fast givarens kabel forran
du har testat dig fram till den basta placeringen.
Ledarna maste anslutas ratt for att givaren ska fungera.

Anslutning av utomhusgivare

Placering: givaren bor sattas upp pé husets nordvast- eller nordsida for att
inte utsattas for morgon- eller kvallssol. Om det finns risk for att solens strélar
kommer at givaren méaste du skydda den. Placera givaren pa cirka 2/3 hojd
av fasaden nara horn, men inte under takutsprang eller annat vindskydd.

Inte heller ovanfér ventilationskanaler, dorrar eller fonster dar givaren kan
paverkas av annat &n den verkliga utomhustemperaturen. Givaren ansluts till
kretskortet pa position H8, H9.

Anslutning av rumsgivare

Placering: Rumsgivaren placeras centralt pa ett s& dppet stélle som majligt i
huset, garna i hall mellan flera rum eller i ett trapphus. Da ké&nner givaren bast
av medeltemperaturen i huset. Dra en treledarkabel (minst 0,5 mm?) mellan
panna och rumsgivare. Skruva sedan fast rumsgivaren pé cirka 2/3 hojd av
vaggen. Anslut kabeln i rums-givaren respektive i pannan.
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Rumsgivare (RG 1)

Anslutning av rumsgivarkabel:

V22/V40 Rumsgivare:
Pol H7 Nr 1
Pol H5 Nr 4
Pol H6 Nr 2

Rumsgivare (RG 2)

Anslutning av rumsgivarkabel:

V22/V40 Rumsgivare:
Pol H12 Nr 1
Pol H10 Nr 4
Pol H11 Nr 2

Vid igdngkdrning larmar styrningen om givaren ar felkopplad. Kontrollera
att larmdioden fungerar genom att testa funktionen under menyn
" Avancerat/Service/Funktionstest/Radiator/Rumsdiod”.

Du kan i styrsystemet vélja om rumsgivare ska vara med i driften. Om
rumsgivaren véljs bort styrs varmen genom utegivare/framledningsgivare.
Larmlampan pé rumsgivaren fungerar dock som vanligt. Rumsgivaren
behover emellertid inte vara monterad om drift med rumsgivare valts bort.

CTC V22/V40

49




Till installatoren

9.3 Elschema

1. A2 - Reld/Huvudkort

n

A4 - Reld Expansionskort
3. A3 - Lambdakort
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9.4 Instéalining efter elinstallation

Instéllning som utférs av elinstallatéren
Efter inkoppling ska foljande instaliningar utféras av elinstallatéren:

e Kontroll av rumsgivarens inkoppling.
e Kontroll att anslutna givare ger rimliga varden.

e Utfor kontrollen enligt nedan.

Kontroll av rumsgivarens inkoppling
e Gainimeny "Avancerat/Service/Funktionstest”.
e Stega ner till larm utgang och tryck pa OK.

o VAl "Till” med knappen "Oka” och tryck OK. Kontrollera att rumsgivarens
diod lyser. Om inte, kontrollera kablar och inkoppling.

e Valj "Fran” med knappen "minska” och tryck OK. Om "OK”-dioden
slocknar &r kontrollen klar.

o Aterga till normalvisning genom att trycka pa "steg bakat”/’angra’-
knappen.

Kontroll av anslutna givare

Om nagon givare &r felaktigt ansluten kommer text fram i teckenfonstret, till
exempel "Larm givare ute”. Om flera givare &r felaktigt anslutna visas de olika
larmen pa olika rader. Om inget larm visas ar givarna ratt anslutna. Notera att
larmfunktionen hos rumsgivaren (dioden) inte kan upptéckas i teckenfdnstret,
utan maste kontrolleras pa rumsgivaren. Stromkéannarnas inkoppling har inget
larm, men stréomvardet kan avldsas i menyn "Aktuell driftinfo
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10. Styrsystem

10.1 Avancerat

Denna meny innehaller tv undermenyer. "Instaliningar” och "Service”.
"Service” anvands av installator vid felsdkning.

Instéllningar
Vélj denna meny for att utféra dina instéliningar i samrad med installator
enligt egna dnskemal

Service

Denna meny anvands av servicepersonal for felsékning och diagnos.
Menyn innehaller ocksé en kodad del med larmgranser, endast avsedd for
tillverkarens installningar.

Larminfo
Visar senaste, och antal larm.

10.2 Installiningar

| meny "Instaliningar” utfor installatdr och brukare instéliningar enligt behov
och 6nskemal.

Sprak
Instalining for Gnskat spréak

Instéllning panna
Pannans olika instaliningar for basta funktion stélls in har.

Inst. tankladdning
Pannans laddsystem, laddpump eller laddgrupp

Instéllningar VV
Instaliningar fér varmvattnet / kulvertstyrning

Instéllningar spets
Under denna meny gors installningar for spets, t ex elpatroner, oliepanna.

Instéllning radiatorsystem

Under denna meny gors instéllningar for de radiatorsystem som finns
definerade, sdsom max och min framledning, sommarlage (varme fran),
kurvlutning och justering samt nattsénkningsnivaer.

Spara mina instéllningar
Har kan de egna installningarna sparas, bekraftas med "OK”-knappen.

Hamta mina instéllningar

De sparade instéliningarna kan aterfas har. En bra funktion om man vill testa

nya instaliningar, angrar sig och vill aterfa de gamla. Instéllningar som ar
gjorda bor sparas med denna funktion fér att kunna hdmtas senare om en
aterstallning av pannan skall ske.

Hamta inst. V22/V40 Lambda

Produkten levereras med inlagda fabriksinstallningar. Dessa kan aterfas
genom att aktivera denna funktion.

(Hamta inst. V22/V40

Produkten levereras med inlagda fabriksinstéllningar. Dessa kan aterfas
genom att aktivera denna funktion. OBS! Anvands ej pa denna produkt.)

Till installatoren

Avancerat
Instéllningar
Service
Larminfo

Installningar

Sprak Svenska
Instélining panna

Inst. tankladdning
Instaliningar VW
Instéliningar spets

Inst. radiatorsys

Spara mina inst.

Hamta mina inst.

Hamta inst V22/V40 Lamb
Hamta inst V40

CTC V22/V40




Till installatoren
I

1 O . 3 InStallnlng panna Instélining panna
. ) . . . Panna max °C 95
Dessa instéliningar kan justeras for att optimera pannans funktion. Max rokgas °C 230
Eldningsfas PT °C 70
Panna max °C 95 Nedeldningsfas RG °C 120
-- Stopp RG °C 100
Max temperatur for pannan. e it s S 76 %
; . Starttid 60
Max rékgas °C 230 Tank min temp Fran
Max temperatur pa rokgasen ut ur pannan. Typ Ved
Eldningsfas PT °C 70
Temperatur d& pannan gar fran uppeldningsfas till eldningsfas.
Nedeldningsfas RG °C 120
Temperatur d& pannan gér fran eldningsfas till nedeldningsfas.
Stopp RG °C 100
Rokgastemperatur da pannan gér frdn nedeldningsfas till stopp. Om det ar
mycket vedrester kvar nar pannan har stangt av sa kan detta véarde sénkas,
prova med 5 grader i taget.
Panna min stopp RG °C 920
Den temperatur som rokgasen maste uppna inom 60 minuter.
Starttid 60
Den tid efter vilken rokgasen skall ha uppnatt min.temp. enligt ovan.
Tank min temp Fran
Installning for att ge indikering vid en installd temperatur for att visa att det &ar
dags att elda. (Potentialfri kontakt).
Typ Ved
Ved
10.4 Inst. tankladdning Inst. tankladdning
Laddt Laddgru
| denna meny definieras vid vilken temperatur laddgrupp eller laddpump ska Start Iézdgr. RG °C 9 88
starta och Stoppa Start laddpump PT °C 80
Stopp laddpump PT °C 76
Laddtyp Laddgrupp
Har valjer installatbren om pannan ar utrustad med laddgrupp eller
laddpump.
Start laddgr. RG °C 920

Meny visas om laddgrupp ar vald som laddtyp.

Har visas vid vilken rékgastemperatur laddgruppen ska starta.
Laddgrupp stoppar néar temperaturen sénks en grad. Justeras vid behov.

Géller for programversion fore 2014-11-04

Start laddpump °C 80
Meny visas om laddpump &r vald som laddtyp. Har visas vid vilken
panntemperatur laddpumpen ska starta. Justeras vid behov.

Stopp laddpump °C 76
Meny visas om laddpump &r vald som laddtyp. Har visas vid vilken
panntemperatur laddpumpen ska stanna. Justeras vid behov.
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10.5 Installiningar VV/kulvertstyrning Instéllningar W

- L R W-laddpump Fran
| denna meny definieras vid vilken temperatur laddpumpen f6r vattnet ska W temp °C 75
starta samt vilken differens vattnet far ha. WV diff °C 5
VV-laddpump Fran

Om laddpump anvands valj Till.

VV temp °C 75
Instalining av temperatur da VV-laddpump ska stoppas.

VV diff °C 5
Instélining av temperaturdifferenser mellan start och stopp for VV-laddpump.
10.6 Installningar spets Instéllningar spets
Spets Nej
Spets Fran Spets temp °C 20
Kan séttas till Fran, i Tank, endast V. Fr&n innebér att det ej finns spets Spets diff °C 5
(elpatron). | Tank, om spets (elpatron) sitter i ackumulatortank. Endast VV, om
spets (elpatron) sitter i extern varmvattenberedare.
Spets temp °C 20
Instalining av stopptemperatur for spets (elpatron, olja, gas, pellets).
Spets diff °C 5
Instalining av temperaturdifferenser mellan start och stopp for spets
(elpatron, olja, gas, pellets).
10.7 Inst. radiatorsys Inst. radiatorsys
Radiatorsystem 1
Instaliningar for respektive radiatorsystem/omraden éver byggnaden. Radiatorsystem 2

Radiatorsystem 1
Instélining av definierat radiatorsystem.

Radiatorsystem 2
Instélining av definierat radiatorsystem.
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10.8 Radiatorsystem Radiatorsystem
. e .. . . Radiat it Till
| meny "Radiatorsystem” gors instéliningar for respektive radiator-system Ririgc;\r/zyr: em Fréln
som har definierats. Detta for att tillgodose husets behov av varme, "husets Max framledning °C &
varmekurva”. Det ar viktigt att denna grundinstalining blir ratt for just din \'\//'_!” fra?“led”'{"g OCC F;ag

arme fran, ute °

fastighet. Felaktigt stéllda varden kan innebéra att varmen blir otillracklig, Varme fran, tid 120
eller att onddigt mycket energi atgar for uppvarmning. Speciellt stor vikt bor Kurvlutning °C 50
&gnas t att faststélla varden fér "Lutning” och "Justering”. Kurvjustering °C E
Rumstemp sanks -2
Framl s&nks -3

Radiatorsys. Till
Definierat radiatorsystem.

Rumsgivare Fran
Om rumsgivaren &r monterad, valj "Till” om den ska vara i drift. Valj "Fran”
om rumsgivaren inte monterats, eller om annan varmekélla, t. ex. braskamin,
kan stora givaren.

Max framledning °C 55
Hogsta tillatna temperatur som gar ut till radiatorerna. Vid golvvéarme &ar
detta en “elektronisk” spérr for att skydda golvslingorna. Fabriksvarde 55 °C
(instélining 30-80 °C).

Min framledning °C Fran
Om man sommartid vill att kallare eller golvslingor i t. ex. badrum ska ha en
viss grundvarme kan minsta tillitna temperatur stéllas in har. Ovriga delar
av huset bor da stangas av med termostatventiler eller avstangningskranar.
Fabriksvarde Fran (installning Fran, 15-65 °C).

Varme fran, ute °C 16
Gréans for utomhustemperatur da huset inte behdver mer varme.
Radiatorpumpen stannar, och shuntventilen hélls stangd forutsatt att det inte
finns varmebehov pé varmesystem 2 eller 3. Radiatorpumpen motioneras
dagligen en kort stund for att inte kdrva. Systemet startar automatiskt igen
déa varme behovs. Fabriksvarde 16 °C (instélining 10-30 °C).

Varme fran, tid 120
Nar utomhustemperaturen sjunker till den gréns nar det behdvs varme igen,
"Varme fran, ute °C”, maste den forbli s& Iag eller lagre s har manga minuter
innan varmen till huset tillats igen. Fabriksvarde 120 minuter (instalining 30-
240 minuter).

Kurvlutning °C 50
Vardet som stélls in &r utgédende temperatur till radiatorerna vid -15 °C
utomhustemperatur. Ett lagre varde valjs vid ett radiatorsystem med

stora radiatorytor (s. k. lagtemperatursystem). Vid golvwarmesystem
behdvs mycket l&ga temperaturer, vardet skall darfor da véljas lagt. Har
man ett hdgtemperatursystem méste vardet okas for att fa tillracklig
inomhustemperatur. Hogtemperatursystem éar inte optimerade for
varmepumpsdrift varfér besparingen blir 1dgre om varmepump ansluts.
Fabriksvarde 50 °C (installning 25-85 °C).

Kurvjustering °C 0
Medan lutningen talar om hur mycket temperaturen skall 6ka fram till
radiatorerna vid fallande utomhustemperatur, innebar justeringen att
temperaturnivan kan hojas eller sénkas vid en viss utomhustemperatur.
Fabriksvarde O °C (installning -20 till 20 °C).
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Rumstemp sinks -2
Om nattsékning ar programmerad, och rumsgivare ar ansluten, sanks
rumstemperaturen med instéllt varde under nattsankningsperioden.

Framl sénks -3
Om nattsékning ar programmerad, och rumsgivare inte ar ansluten, sanks
framledningens temperatur med instalit varde under nattsdnkningsperioden.

10.9 Service

I meny "Service” beskriver du och din installator f6r CTC V22/V40 hur
varmesystemet ser ut och vad det bestar av. CTC V22/V40 sorterar sedan
bort menyer som inte ar aktuella och visar endast de som ar av varde for just
ditt varmesystem.

Om en menyrad i menyn "service” véljs visas automatiskt undermenyn for
ytterligare val. Om givare for radiatorsystem/-en ar anslutna vid uppstart
sétts instéliningarna automatiskt till "Ja” fér dessa.

10.10 Funktionstest

I meny "Funktionstest” kan installatoren testa inkoppling och funktion av
separata komponenter i varmesystemet. Nar denna meny aktiveras stoppas
alla funktioner i CTC V22/V40. Endast externa sékerhetsfunktioner ar
fortfarande aktiverade (SYR- och SAK-venti). ,&tergéng till normal drift sker
efter 10 minuters inaktivitet.

Rokgasflakt % 0
For att prova flakten tryck pil ner/upp, for att 6ka/minska flaktens varvtal.
Laddpump Fran
Till/Frén

Spets Fran
Till/Frén

VV-laddpump Fran
Till/Fran

Larmutgéng Fran

Vaxlande kontakt (potentialfri) f6r extern larmsignal.

Primarspjall % 0
Tryck pil upp for att dppna spjéll, pil ner fér att stdnga.

Sekundarspjall % 0
Tryck pil upp for att dppna spjéll, pil ner for att stdnga.

Radiatorpump 1 Fran
Till/Fran

Shunt 1 -

Tryck pil upp for att Gppna spjéll, pil ner for att stanga.

Radiatorpump 2 Fran
Till/Frén

Shunt 2 -
Tryck pil upp for att dppna spjéll, pil ner for att stdnga

Till installatoren

Service

Funktionstest

Inst. kodad

Funktionstest

Rokgasflakt % 0
Laddpump Fran
Spets Fran
VV-laddpump Fran
Larmutgang Fran
Primarspjall % 0
Sekundarspjall % 0
Radiatorpump 1 Fran
Shunt 1 -
Radiatorpump 2 Fran

Shunt 2
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10.11 Installningar kodad Inst. kodad

Kodad meny. Avsedd for tillverkarens drift-/larmgréanser. E;)rdm E— 000 Nej

En 3-siffrig kod méste anges for att kunna andra granser. Flakt uppeldn. 87

Denna meny ar endast tillganglig for servicepersonal. E:a:j max 28

Felaktiga andringar av granser &ventyrar produktens drift, livslangd och ngt gg Sels 120

garanti. Flékt reg. K 2.0
Reducerad diff RG °C 10
Reducerad diff P °C 5
Atergang Eldf. °C 3
Uppeldning tid m 5
Borv. rékgas °C 165
Lambdastyrning Ja
Borvarde 02 % 6.0
Kalibrering O2 % 0
Noggrannhet O2 % 0.3
Prim uppeldn. % 75
Priméarluft max % 75
Priméarluft min % 30
Prim. reg. K 1.0
Prim. reg. tid s 30
Sek. uppeld % 100
Sekundar max % 100
Sekundar min % 0
Sek. reg. K 2.0
Sek. reg. tid s 30
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10.12 Larm- och informationstexter

Larmtext

Larm Panngivare

Larm Roékgasgivare

Beskrivning

Fel pa givaren, ej ansluten,
kortsluten eller varde utanfor
omrade.

Givaren ar viktig for systemets drift,
déarfor kravs manuell aterstalining
av larm.

Larm Ovre tankgivare

Larm Nedre tankgivare

Larm Varmvattengivare

Larm Utegivare

Larm Rumsgivare 1

Larm Framledningsgivare 1

Larm Rumsgivare 2

Larm Framledningsgivare 2

Larm Lambdasond

Larm Flaktsakring

Informationstext

Lucka 6ppen

Fel pa givaren, ej ansluten,
kortsluten eller varde utanfor
omréade.

Larmet aterstélls automatiskt efter
atgard.

Beskrivning
Visas om luckan &r dppen.

Till installatoren

i\tgéird
Tillkalla servicetekniker

Atgard
Justera den induktiva givaren.

Panna max XX °C

Panntemperaturen ar hégre é&n den

installda vardet pa "Panna max”

Oppna ej pafylinadsluckan.
Kontrollera vattenfldode genom
pannan. L&gg inte i mer ved.

Max rokgas XX °C

Rokgastemperaturen ar hégre
an den installda vardet pa "Max
rokgas”

Oppna ej pafylinadsluckan.
Kontrollera turbulatorer/sotning vid
senare tillfélle.

Kommunikationsfel

Om varmekrets valts utan att vara
inkopplad.
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11. Resistanser fOr givare

NTC 22K - Framledningsgivare, Rumsgivare NTC 150 - Utegivare
Temperatur °C Resistans Ohm Temperatur °C Resistans Ohm

130 800 70 32
125 906 65 37
120 1027 60 43
115 1167 55 51
110 1330 50 60
105 1522 45 72
100 1746 40 85
95 2010 35 102
90 2320 30 123
85 2690 25 150
80 3130 20 182
75 3650 15 224
70 4280 10 276
65 5045 5 342
60 5960 0 428
55 7080 -5 538
50 8450 -10 681
45 10130 -15 868
40 12200 -20 1115
35 14770 -25 1443
30 18000 -30 1883
25 22000 -35 2478
20 27100 -40 3289
15 33540

10 41800

5 52400

NTC 3K3 - Rokgasgivare

Temperatur °C Resistans Ohm Temperatur °C Resistans Ohm Temperatur °C Resistans Ohm

0 162212 130 1452 260 113
10 98322 140 1132 270 98
20 61465 150 892 280 85
30 39517 160 710 290 74
40 26064 170 571 300 64
50 17598 180 463
60 12140 190 379
70 8541 200 312
80 6119 210 259
90 4459 220 217
100 3300 230 183
110 2477 240 168
120 1885 250 132
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